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Lauri Hakulisen
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Suhtautumista &idinkieleen ja sen
sanoihin on monenasteista. Tavallisinta
kai on arkisen vilinpitiméiton suhtautu-
minen: kieltd puhutaan ja kirjoitetaan
ajattelematta ja tuntematta kielen mer-
killisyyttd. Toista on jo kielen taitajan
suhtautuminen, jossa yhtyy teknisen
osaamisen ilo ja tunteenomainen elayty-
minen Iinstrumentin mahdollisuuksiin;
toista on my®ds kielen tarkkailijan dlylli-
sesti erittelevd asennoituminen ilmaisu-
vélineistimme tdrkeimpéén ja hienoim-
paan. Vain harvoin kielen taitajan ja
tarkkailijan suhtautumistavat tdysin li-
pdisevit toisensa, sulautuvat kannatta-
maan ajatus- ja tuntemistapaa, joka on

chyesti omistettu kielen ihmeelle. Pro-
fessori Lauri Hakulinen jos kuka on
niitd, joissa didinkielen taitaja ja tark-
kailija tdlld lailla ovat liittoutuneet.
Siitd on todisteena koko hinen tdhin-
astinen eldmantydnsa.

Kun turkulainen ylioppilas Lauri
Hakulinen satakaksi lukukautta sitten
kirjoittautui syksylla 1919 Helsingin yli-
opistoon, tuo varhain ilmennyt liittou-
tuma jo médrdsi hédnen opintojensa
suunnan. Suomen kieli ja sen sukukielet,
fonetilkka, Rooman kirjallisuus olivat
hédnen aineitaan, ja opintojen yhteydes-
si syntynyt tutkielma suomen kielen
vokaalinkestoista ja niihin liittyvisti
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tavuaksentin ongelmista oli hinen en-
simmaéinen tieteellinen saavutuksensa.
Jo ennen maisterintutkintoaan hin oli
aloittanut jirjestelmallisen tutustumisen
suomen kansankieleen sanastusstipen-
diaattina Karjalan kannaksella. Hénen
taitavan sanastustyonsd luonnollista jat-
koa oli kiinnitys kansankielen sanakirjaa
valmistelevan Sanakirjasddtion henkilé-
kuntaan heti sdétién perustamisesta vuo-
desta 1924 alkaen, edelleen Sanakirja-
sadtion apulaisjohtajuus vuodesta 1931
lahtien ja johtajuus vuodesta 1945 vuo-
teen 1962. Suurelta osalta juuri Lauri
Hakulisen tarmoa ja taitoa saadaan kiit-
taad siitd, ettd Sanakirjasdition kokoel-
mat vidhaisestd alusta ovat kasvaneet
siksi jattildisméiseksi jarjestetyksi arkis-
toksi, joka nykyiselld opiskelija- ja tutki-
japolvella on kiytettavissddn. Helsingin
yliopistossa harjoitettu suomen kielen
opetus ja tutkimus hyétyi Sanakirja-
sd4tién toiminnasta suuresti jo aikoja
ennen kuin sddtién arkisto sal tyyssijansa
vuonna 1956 perustetusta yliopiston suo-
men kiclen laitoksesta, ja siten voidaan
sanoa, ettd Lauri Hakulisen tyoé Sana-
kirjasdation palveluksessa asiallisesti oli
samalla tehokasta toimintaa yliopistom-
me palveluksessa.

Kieltd tarkkaavalle Lauri Hakuliselle
Sanakirjasdatio merkitsi tahystyspaik-
kaa, jossa tehdyt havainnot rastivat
my6s hdnen tutkijantyénsi suuntaa. Sa-
nat, suomen kansankielen sanat, ovat
kuuluneet vuosikymmenid hdnen mie-
luisimpiin tarkattaviinsa; niiden alalta
syntyi hdnen aiheenvalinnaltaan ja késit-
telytavaltaan rohkeaotteinen viitéskir-
jansa vuonna 1933, ja niiden alalta ovat
kymmenet muutkin hdnen suppeammat
ja laajemmat tutkielmansa. Sanaston
tuntemukseen ja omakohtaiseen tutki-
mukseen perustuu paljolti myés Lauri
Hakulisen suurteos »Suomen kielen ra-
kenne ja kehitys», mutta samalla se pal-
jastaa tekijinsd suvereenin oppineu-
den kaikilla muillakin kielemme tutki-
muksen lohkoilla. Tamén alkuaan vuo-
sina 1941 ja 1946 ilmestyneen tecksen
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merkitystd osoittaa se, ettd kirja on eh-
tinyt julkisuuteen omassa maassamme
jo kolmena laitoksena ja lisiksi ulko-
mailla kolmena eri kddnnoksend. Suo-
men kielen yliopisto-opetuksessa silli on
perusteoksen asema, mutta yhtd taa-
jaan kuin opiskelija sen loputtomaan vii-
sauteen joutuu turvaamaan kokenut
tutkijakin melkeinpd missid tahansa
tyossddn. Kestdvian merkkiteoksen mai-
netta voi huoleti ennustaa myoés Lauri
Hakulisen emeritusajan suurtydélle, viime
syksynd  ilmestyneelle monografialle
»Suomen sanaston kddnnéslainojan, jo-
ka on pohjautunut vuosikymmenisiin
valmisteluihin ja vaatinut et vain suo-
men kansankielen ja kirjasuomen vaan
myo6s Euroopan klassisten ja nykyisten
kulttuurikielten monitahoista  tunte-
musta.

Kielen tarkkailijana, sen tutkijanakin
toimiessaan Lauri Hakulinen osoittautuu
myo6s kielen taitajaksi. Han on itse jinte-
van, tdsmaéllisen, suomalaisittain moni-
keinoisen asiaproosan kirjoittaja, ja
jantevyyttd, tdsméllisyyttd ja kotoista
keinokkuutta hin on pitdnyt ohjee-
naan myos kielenhuoltoharrastuksessaan.
Kulttuurisuomen muokkaukseen hin
on osallistunut muun muassa yhtend
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kie-
livaliokunnan ja sen seuraajan Suo-
men Akatemian kielilautakunnan kan-

tavista voimista. Nikymattomissdkin
hanen vaikutuksensa on siti tieti sa-
teillyt laajalle — harva kielenkiyt-

tdja mahtaa tietdd, ettd humanisti Lauri
Hakulisen tekoa ovat jopa sellaiset tek-
nistyneen nykykielen tavalliset sanat
kuin otkosulku, tutka ja muovi. Arvaama-
tonta palvelusta suomen kielen seki tut-
kimukselle ettd huollolle on merkinnyt
hinen huolenpitonsa alan akateemi-
sesta yhteenliittymista Kotikielen Seu-
rasta ja varsinkin sen dinenkannatta-
Jjasta Virittdjdstd: toimitussihteerind vuo-
sikymmenen ajan, lehdelle suuntaa ja
kiinteyttid antavana paitoimittajana kol-
matta vuosikymmenté ja lehden avusta-
jana kuusitoistavuotiaasta koulupojasta
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saakka eli tihin mennessi jo viidenkym-
menenneljin vuoden rupeaman.
Viittasin dsken parikin kertaa siithen
vililliseen merkitykseen, joka Lauri Ha-
kulisen julkisella toiminnalla on ollut hi-
nen alansa yliopisto-opetukselle. Niky-
vimmin tietysti onvaikuttanut hinen oma
tyonsi Helsingin yliopiston opettajana:
ensin suomen kielen dosenttina vuodesta
1946 alkaen, sitten saman aineen pro-
fessorina vuodesta 1953 vuoteen 1963.
Sadat suomenlukijat ennéttivit tuona
aikana paastd osallisiksi hanen opetukses-
taan; monille se antoi sytykettd jatko-
opintoihin, ja vield useammille, opetta-
jan leipityohén valmistuville, se antoi
sitd henkistd evistystd, jota kirjatieto
vaivoin korvaa. Lauri Hakulisen selkei-
den ja huolellisesti valmistettujen luento-
jen arvoa lisdsi erityisesti hdnen mies-
kohtainen antinsa: luennot eivit olleet
vanhan toistamista, vaan runkona tai
ainakin runkoon taiten oksastettuna li-
sini olivat luennoitsijan tuoreet alku-
periistutkimukset. Opintotdiden ohjaa-
jana ja tentaattorina hdnet tunnettiin
tarkaksi ja vaativaksi, mutta tunnettua
oli myds hdnen oikeamielisyytensd ja
limpimén kannustava suhtautumisensa
ohjattaviin kaikki piirteitd, jotka
ovat leimanneet hiinen muutakin toi-
mintaansa sekd yliopistossa ettd sen
ulkopuolella. Elvyttavisti sekd suomen
kielen yliopisto-opetukseen ettd sen
tutkimukseen vaikutti Lauri Hakuli-
sen professorikautena tapabtunut yli-
opiston suomen kiclen laitoksen ja sitd-
kin laajemman laitosyhteisén, Castre-
nianumin, perustaminen. Toimiessaan
yhtaikaa sekd suomen kielen laitoksen
esimieheni ettd Sanakirjasddtion johta-
jana hin loi kiintedt muodot néiden ins-
tituuttien yhteistyolle, ja muun muassa
opintotutkielmien aiheenjaossa hén pyr-
ki suorastaan ohjelmallisesti suuntaa-
maan Sanakirjasiatién kokoelmissa pii-
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levda tietoa tutkimuksen hyviaksi. Arkis-
ton sanamuistiinpanoihin hédnen ope-
tuksensa, binen ohjauksensa puhalsi hen-
gen; claviksi ja eletyksi todellisuudeksi
béinen oppilailleen hahmottui myds sa-
nojen ja niiden ilmaisemien késitteiden
purkamaton yhteys.

Kun tdysinpalvelleen professorin Lau-
ri Hakulisen seitsemis ikikymmen viime
lokakuussa kului umpeen, hinen ysti-
vénsd, tydtoverinsa ja  oppilaansa
pyysiviat saada osoittaa kiitollisuuttaan
arvostetulle akateemiselle opettajalle,
eteville tiedemiehelle, monen hankkeen
ja monen yksilén mydtidmieliselle eteen-
painlykkijille maalauttamalla hénen
muotokuvansa. Talven mittaan se on
vihin erin syntynyt yldpuolella paivan-
kohtaisen akateemisen kohun, tdmdin
Porthanian ylimméan kerroksen ilma-
vassa ateljeessa, ja nyt kevitauringon
paistaessa on tullut sen paljastamisen
vuoro.

Taiteilija Ake Hellman on sivykkii-
seen maalaukseensa tavoittanut paljon
luonteenomaista Lauri Hakulista: val-
pasta tarmon miestd mutta samalla
my6s vakavaa mietiskelijad, ehkd hai-
vihdyksen sitd romanttista haaveksijaa-
kin, jonka mielessd monien tavoitteiden
on tdytynyt kangastuksena kiydd jo
kauan ennen toteutumisensa hetked.
Pyydin saada kiittd4 taiteilija Hellmania
tdstd taitavasti ja antaumuksellisesti
tehdystd tutkielmasta. Samalla pyydidn
lausua Teille, yliopiston Herra Vara-
rehtori, teettdjien toivomuksen, ettd maa-
laus saisi paikkansa yliopiston kokoel-
missa, kernaasti sijoitettuna Lauri Ha-
kulisen omimpaan ty6siéon Castrenianu-
miin, jonka mukana halusta nakisimme
sen seuraavan my0s silloin kun tdma
laitosyhteisé toivottavasti jo lihiaikoina
muuttaa uusiin ja entistd viljempiin ti-
loihin,
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